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Pfedpokladané trasy vozidel rodicl privazejicich déti do arealu skol Juventa

Areal skol Juventa
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Optimalizace feseni dopravy v klidu
a dochazky déti do skol v Milovicich

fek
v Benatecké Vrutici
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dalnice / hlavni silnice / ulice » highway / main
road / street = Autobahn / HauptstraBe / Strae

zeleznice s nddrazim / vletka » railway with
station / commercial railway « Eisenbahn mit
Bahnhof / Industriebahn

autobusové nadrazi e bus-terminal «
Autobushahnhof

tavkou « bus route with stop «

natend cyklotrasa / cyklostezka » marked bike
path / cycle track » markierte Radwege / Radroute

nd turistickd trasa » marked tourist path »
markierte Wanderwege

kostel / kaple / kfiz = church / chapel / cross
Kirche / Kapelle / Kreuz

hibitov / Zidovsky hibitov / les / park / sad e

cemetery / judaic cemetery / forest / park / orchard

« Friedhof / judischer Friedhof / Wald / Bebauung

/Obst garden

=) @ hiisté / détské hfisté « sports ground /

= = playground  Sportplatz / Spielplatz

primyslovy areal / hisf budova

«industrial area / historic / public building »
Industrie / historisches / 6ffentliches Gebaude
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tifad / policie CR / méstska policie « office / police '5?
/ municipal police « Amt / Polizei / Stadtpolizei 2
muzeum / divadlo / kino / galerie  museum / |
theatre / cinema / art gallery » Museum / Theater | 3
/Kino / Galerie | =
zdravotnické zaffzeni / Iékdrna s health-care facili- |
ties / pharmacy « Gesundheitszentrum / Apotheke
hotel / penzion / ubytovéni / autokempink « hotel / 55"
pension /accommodation / auto-camping « Hotel / Q«\\'
Pension / Unterkunft / Campingplatz X
restaurace / kavarna / pivnice / supermarket e
restaurant / cafe / pub / supermarket » Restaurant /
(afe / Bierstube / Supermarkt
o,
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semafor / zakaz vjezdu / jednosmérnd ulice » traffic
lights / no thoroughfare / one-way road s Ampel /
gesperrte StraBe / EinbahnstraBe

parkovisté / parking = car park / parking house »
Parkplatz / Parkhaus

pamétnik / informacni centrum / poita
monument / inquiry office / post-office « Denkmal / )
Informationszentrum / Postamt

cerpaci stanice / LPG / (NG / veterindrni zafizeni |

«filling station / LPG / CNG /veterinary facilities s | b
Tankstelle / LPG / GNG / Veterindrszentrum
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